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notice referred to that licence and as though 
that licence had been issued prior to the 
registration of the security notice.

112. (1) Every document submitted for 
registration under this Division shall be 5 ments pour en vérifier la conformité avec la 
examined by the Registrar and where the présente loi et ses règlements et, s’il les 
Registrar determines that the document is an trouve conformes, les enregistre sous leur 
instrument that meets all the requirements régime, 
for the registration thereof prescribed by this 
Division and the regulations, the Registrar 10 
shall register the instrument in accordance 
with this Division and the regulations.

(2) Where the Registrar refuses to register 
any document under this Division, the Regis- le directeur le renvoie au requérant et lui 
trar shall return the document to the person 15 donne les motifs de son refus, 
submitting the document for registration and 
provide that person with the reasons for the 
refusal.

112. (1) Le directeur examine les docu- EnregisirementRegistration

5

Refus motivé(2) S’il refuse d’enregistrer un document,Refusal to 
register

Inscription(3) An instrument is registered under this (3) Tout acte est enregistré lorsqu’il est 
Division by the endorsement of a memoran- 20 revêtu d’une mention comportant le jour, 10 
dum of registration on the instrument speci- l’heure et le numéro d enregistrement, 
fying the registration number of the instru
ment and the time and date of registration.

(4) Instruments accepted for registration 
under this Division shall be registered in the 25 chronologique de réception, 
chronological order in which such instru
ments are received by the Registrar.

113. The registration of an instrument 
under this Division shall be deemed to consti
tute actual notice of the instrument to all 30 l’enregistrement et notification du contenu 
persons as of the time of registration of the des documents indiqués dans un avis de 
instrument and, in the case of a security sûreté à l’égard des demandeurs visés à I’arti- 
notice, shall be deemed to constitute actual 
notice to all persons who may serve a 
demand for information under section 115 in 35 
respect of the security notice of the contents 
of the documents specified in the security 
notice.

Memorandum 
of registration

Ordre de 
réception(4) Les actes sont enregistrés selon l’ordreChronological 

order of receipt 
for registration

Publicité113. L’enregistrement d’un acte vaut noti
fication de l’acte à compter de la date de 15

Deemed notice

cle 115.

114. (1) Sous réserve des paragraphes (2) 20 des
titre ou à une

114. (1) Subject to subsections (2) and 
(5), any particular right, in relation to an 40 et (5), le droit relatif à un
interest or a share therein, in respect of fraction qui a donné lieu à 1 enregistrement
which an instrument has been registered d’un acte a priorité sur tout autre droit et lui
under this Division at any time has priority est opposable :
over and is valid against any other right, in 
relation to that interest or share,

Priority of 
rights

a) à l’égard du titre ou de la fraction qui 25 
peut donner lieu à l’enregistrement d’un 

mais n’est pas enregistré ou l’a été 
après, peu importe le moment d’acquisi
tion du droit;

45
(a) in respect of which an instrument may 
be registered under this Division,

acte


